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Kaava-alueen numero

Planomradets nummer

Paivays

Datum

17.3.2020

1:2000

Vantaan kaupunki

PYHTAANKORVENTIE 15
Kaupunginosa 52, Veromies

Asemakaavan muutos

Osat kortteleista 52250 ja 52306
seka virkistysaluetta.

Tonttijaon muutos
Osat kortteleista 52250 ja 52306.

Vanda stad

PYTTISTADET 15
Stadsdel 52, Skattmans

Andring av detaljplanen

Del av kvarteren 52250 och 52306
samt rekreationsomrade.

Andring av tomtindelningen
Del av kvarteren 52250 och 52306.
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Asuinkerrostalojen korttelialue

Yleista

Kortteliin saa rakentaa asukkaiden yhteiseen kayttoén asu-
mista palvelevia sauna-, kerho-, askartelu-, pyykin késittely-,
huolto-, varasto-, viherhuone-, vaestdénsuoja-, teknisia- yms.
tiloja asemakaavassa annetun rakennusoikeuden lisaksi.
Nama tilat eivat mitoita autopaikkoja.

Rakennusten ylimpaan kerrokseen tai hienolle paikalle puis-
tonakymin tai pihakatoksiin on rakennettava saunatilat.

Pihakatosten yhteyteen tulee rakentaa asukkaita palvelevia
oleskelu- ym. yhteisia tiloja.

Asuinkerrostalojen korttelialueesta tulee rakentaa kaupunki-
kuvallisesti monimuotoinen ja laadukas kokonaisuus.

Rakennusten tulee olla arkkitehtuuriltaan korkealuokkaisia.

Rakennusten suunnittelussa tulee kiinnittaa erityista huo-
miota maantasojulkisivuihin, siten etta kavely-ymparistosta
syntyy elava,visuaalisesti monimuotoinen ja laadukas koko-
naisuus.

Rakennusten sisaankayntien on erotuttava selkeasti raken-
nuksen massasta esim. katosten, sisdanvetojen ja valais-
tuksen avulla.

Pihan katosten tulee olla kevytrakenteisia. Talousrakennuk-
set, katokset, aidat ja muut kevyet rakenteet tulee tehda

tummaksi kasitellysta puusta. Niiden tulee muotokieleltdan

noudattaa asuinrakennusten arkkitehtuuria.

Porrashuoneisiin tulee olla kulku rakennuksen molemmilta
puolilta.

Porrashuoneiden 15 kerrosnelién ylittdvan osan kussakin
kerroksessa saa rakentaa asemakaavassa osoitetun kerros-
alan lisaksi. Nama tilat eivat mitoita autopaikkoja. Porras-
huoneiden tulee olla luonnonvaloisia.

Jatehuollon tilat tulee sijoittaa rakennuksen tai pysakointi-
laitoksen maantasokerrokseen.

Maaperan pilaantuneisuus on tarkistettava ja tarvittaessa
maaperaa on puhdistettava ennen rakennustdiden aloitta-
mista.

Julkisivut

Asuinkerrostalojen julkisivujen tulee kadulle pain seka itdan
ja pohjoiseen olla punatiiltd. Myds rakennusten paatyjen tu-
lee olla punatiiltd. Kadun ja puiston suuntaan avautuvien
punatiilijulkisivujen tulee olla paikallaan muurattuja. Kaikkien
punatiilijulkisivujen tulee valmistustavasta riippumatta olla
keskenaan samanvarisia.

Lanteen pain julkisivujen tulee olla rapattua, slammattuja tai
paikalla muurattua tiiltd tai puuta. Lannen suuntaisten julki-
sivujen vareina tulee suosia aikaa kestavia, varikyllaisia ja
maanlaheisia varisavyja. Mahdollisten varivaihteluiden tulee
olla vertikaalisia ja viihtyisda kaupunkikuvaa tukevia. Irtonai-
sia varilaiskia tulisi valttaa.

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvartersomrade for flervaningshus

Allméant

| kvarteret &r det tillatet att, utéver den byggratt som anvisas an-
visas i detaljplanen, bygga sadana bastu-, klubb-, hobby-, tvatt-
hanterings-, service-, forradsutrymmen, grén-, skyddsrum,
tekniska o.dyl. utrymmen som ar gemensamma fér de boende
och tjanar boendet. Dessa utrymmen raknas inte med i dimen-
sioneringen av bilplatser.

Bastuutrymmen ska byggas i byggnadernas éversta vaning eller
pa en fin plats med parkutsikt eller i takkonstruktioner pa garden.

| anslutning till gardens takkonstruktioner ska det byggas vistel-
se- 0.dyl. gemensamma utrymmen som betjanar de boende.

Kvartersomradet for flervaningshus ska byggas som en helhet
som ar mangsidig och hogklassig med avseende pa stadsbilden.

Byggnaderna ska till sin arkitektur halla hog kvalitet.

| planeringen av byggnaderna ska sarskild uppmarksamhet
fastas vid fasaderna i markplanet, sa att promenadmiljén utgor
en levande, visuellt mangsidig och hogklassig helhet.

Byggnadernas ingangar ska tydligt ga att urskilja i férhallande till
byggnadens massa tex. skarmtak, indragningar och belysning.

Gardens takkonstruktioner ska vara konstruerade i latta material.
Ekonomibyggnader, takkonstruktioner, staket och dvriga latta
konstruktioner ska byggas av trda som behandlats i en mork

nyans. Dessa ska till sitt formsprak folja bostadshusens arkitektur.

Till trapphusen ska det finns en ingang fran byggnadens bada
sidor.

En del som 6verskrider 15 m2-vy i trapphusen far byggas i varje
vaning utover den vaningsyta som anges i detaljplanen. Dessa
utrymmen raknas inte med i dimensioneringen av bilplatser.
Trapphusen ska ha dagsljusintag.

Utrymmena foér sophantering ska placeras i byggnadens eller
parkeringshuset markplansvaning.

Jordmanens foéroreningsgrad ska kontrolleras och vid behov ska
jorden saneras innan byggnadsarbetena inleds.

Fasader

Flervaningshusens fasader ska besta av rodtegel mot gatan samt
mot Oster och norr. Ocksa husgavlarna ska besta av rodtegel.
De rodtegelfasader som 6ppnar sig i riktning mot gatan och par-
ken ska vara murade pa platsen. Alla rodtegelfasader ska sinse-
mellan ha lika farg oberoende av tillverkningssattet.

Mot vaster ska fasaderna besta av putsat, slammat eller plats-
murat tegel eller tra. Som fargsattning i fasaderna mot vaster ska
aldersbestandiga, fargmattade och jordnara fargnyanser priori-
teras. Eventuella fargvariationer ska vara vertikala och bidra till
en trivsam stadsbild. Det ar inte tillatet med fristaende fargflackar.

LPA

Korttelissa 52250 Pyhtaankorventien varren julkisivu on
suunniteltava eheana ja kaupunkimaisena. Julkisivua kadun
puolelta tulee korostaa arkkitehtuurin tai taiteen keinoin, ja
se tulee julkisivuvalaista. Julkisivumateriaalin tulee olla pai-
kalla muurattua punatiiltd. Koriste-elementtind saa kayttaa
pitsimaista tiilimuurausta. Katutason julkisivun tulee olla run-
saasti aukoitettu ja se ei saa antaa umpinaista vaikutelmaa.

Mahdolliset elementtisaumat eivat saa nakya. Ne tulee hai-
vyttdd saumojen sijoituksen tai pintarakenteen avulla.

Julkisivulevyja ei sallita.

Rakennusten paadyt eivat saa olla umpinaisia.

Pysakointirakennuksen ja pysakointikannen etelaseinat ka-
dulle pain tulee paaosin verhota kasvillisuudella.

Katot

Kattomuodon tulee olla pulpettikatto tai epasymmetrinen
harjakatto.

Kattojen tulee olla tummanharmaata tai mustaa konesaumat-
tua peltia.

Katoissa tulee olla raystaat.

limastointikonehuoneet tulee sijoittaa rakennuksen paa-
vaipan sisdan kayttden hyvaksi esimerkiksi vesikaton muotoa.

Parvekkeet

Parveketorneja ei sallita. Ulokeparvekkeet tulee olla irrallisia
runkoon kiinnitettyja tai osana visuaalisesti yhtenaista parve-
kejulkisivua. Kadun puoleiset parvekkeet tulee olla kaupunki-
maisia, joko ranskalaisia parvekkeita tai sisdanvedettyja.

Parvekkeet ja erkkerit saa rakentaa rakennusalan rajan yli.
Kulkureiteillda vapaan kulkukorkeuden tulee olla vahintaan 4m.

Parvekkeet tulee lasittaa ja parvekkeilla tulee saavuttaa
melun ohjearvot.

Jokaiseen asuntoon tulee liittda ulko-oleskelutila.

Pohjakerroksen asunnoilla tulee olla ulko-oleskelutila joka
littyy pihaan ja josta on yhteys pihaan.

Pihat

Korttelialueelle on laadittava yhtendinen pihasuunnitelma.
Pihojen suunnittelussa tulee huomioida eri ikaisten kayttajien
tarpeet ja riittava yksityisyys ja yhteiséllisyys. Piha-alueet on
rakennettava yhtenaisiksi tonteilla, jotka rajautuvat toisiinsa.
Tonttien valisia rajoja ei saa aidata. Rakentamattomat pihan
osat, joita ei kayteta valttamattéomina kulkuteina, leikki- tai
oleskelualueina tai hyédynneta kaupunkiviljelyyn, on istutet-
tava.

Tontit tulee rajata pensasistutuksin ja kuntalla virkistysalueen
suuntaan. Tontteja ei saa aidata.

Pihakannen istutusten on oltava monipuolisia ja korkeata-
soisia. Niiden elinmahdollisuudet tulee varmistaa riittavilla
kasvualustoilla.

Asfaltin kayttd on sallittua ainoastaan pysakoéimisalueella.

Yleiselle jalankululle varatun alueen osalla sallitaan
huoltoajo.

Maantasoautopaikat tulee erottaa istutuksella muusta piha-
alueesta.

Tontille tulee laskea rakennuslupavaiheessa vihertehokkuus,
jonka on asuinalueiden pihoilla oltava vahintaan 1,0. Piha-
suunnitelma ja vihertekokkuuslaskelma, joilla osoitetaan
vihertehokkuuden toteutuminen, liitetdan rakennuslupaha-
kemukseen.

Alueelta kaadettavaa puustoa tulee kayttaa lahopuuna piha-
suunnittelun osana 1-2 runkoa pihaa kohti.

Alueelle tulee laatia erillinen hulevesisuunnitelma.

Rakennuslupahakemukseen on liitettdva tydmaavesien kasit-
telysuunnitelma RT 89-11230 -ohjeen mukaisesti. Pytinojan
laheisyyden takia hulevesien kasittely on suunniteltava huo-
lella, jotta rakentamisen aikainen kiintoaines, typpi- ja fosfori-
kuormitus ei paady hulevesien mukana herkkaan vesistoon.

Pihasuunnitelmassa korttelin 52250 tontin 14 lounaiskulmaan
lajitettyja maamassoja on madallettava noin metrilla. Korko-
taso tulee maaritella nykyisten puiden juuristoa vahingoit-

tamattomaksi. Kasvillisuuden ja pintamuotoilun tulee ehkaista
sortumavaaraa puron ja tien suuntaan. Betonimuuria ei saa

rakentaa.

Melu
Asuinhuoneiden ulkokuoren aaneneristavyyden lentoliiken-
nemelua AL vastaan on oltava vahintaan 35 dB.

Korttelissa 52250 , tonteilla 18 ja 19, niissa kerroksissa, joissa
melutasot julkisivuilla ylittavat 60 dB, asuntojen tulee avautua
my0s hiljaiselle puolelle.

Autopaikat

Vahintaan 5% pyséakadintipaikoista tulee varustaa sahko-
autojen latauspisteilla.

Autopaikkojen vahimmaismaarat:
1 ap/100 k-m?, kuitenkin vahintaan 2 ap / 3 asuntoa

Lisaksi vieraspysakaointiin vahintaan 1 ap/1500 k-m? ja
lyhytaikaista huolto ja kotipalvelupysakéintia varten
porraskaytavien laheisyyteen vahintaan 1 ap/5000 k-m?2.

Perusnormista voidaan vahentaa 15 %, jos pysakdinti keski-
tetdan nimeamattémin paikoin pysakointialueelle/-laitokseen.

Polkupyérapaikkojen vahimmaismaarat:
2 pp/asunto. Paikoista vahintaan puolet on sijoitettava pihat-
asossa olevaan ulkoiluvalinevarastoon.

Lahivirkistysalue

Virkistysaluetta tulee hoitaa ekologisesti laadukkaana koko
naisuutena. Lahopuuta tulee saastaa seka pystyrunkoina
ettd maahan jatettyina runkoina.

Virkistysalueen muokkaus tulee hoitaa massatasapainoa
kunnioittaen. Metsdpohjan pintamaata ei saa kuljettaa pois
alueelta. Alueelta ei saa valua kiintoainesta puroon. Lajit-
tdminen ei saa aiheuttaa puron luontaisen reunan sortuma-
vaaraa.

Autopaikkojen korttelialue

Pysakointilaitoksen katon on oltava viherkatto.

Pysakointirakennuksen etelaseina kadulle pain tulee paaosin
verhota kasvillisuudella.

| kvarter 52250 ska fasaden utmed Pyttistadet planeras sa att den
ar enhetlig och urban.Pa gatans sida ska fasaden framhavas med
arkitektoniska eller konstnarliga metoder och den ska férses med
fasadbelysning. Fasadmaterialet ska besta av platsmurat r 6d-
tegel. Spetsliknande tegelmurning far anvandas som dekorativt
element. Gatuplanets fasad ska ha rikligt med 6ppningar och den
far inte ge ett slutet intryck.

Eventuella elementfogar far inte synas. De bor doljas genom
fogens placering eller med hjalp av ytstrukturen.

Fasadskivor ar inte tillatna.

Byggnadernas gavlar far inte vara slutna.

Parkeringsanlaggningens och parkeringsdackets vaggar séderut
mot gatan ska till huvuddelen klas med vaxtlighet.

Tak
Takformen ska vara pulpettak eller osymmetriskt sadeltak.

Taken ska besta av morkgra eller svart maskinfalsad plat.

Taken ska ha takfotter.

Ventilationsmaskinrummen ska integreras i byggnadens huvud-
massa genom att utnyttja yttertakets utformning.

Balkonger

Balkongtorn ar inte tillatna. Utskjutande balkonger ska vara frist-
aende och fastsatta i en stomme eller bilda en del av en visuellt
enhetlig balkongfasad. Balkonger mot gatan ska vara urbana,
antingen franska balkonger eller indragna.

Balkonger och bursprak far byggas sa att de skjuter ut ver bygg-
nadsytans grans. Pa forbindelsevagarna ska den fria ganghdjden
vara minst 4 meter.

Balkongerna ska inglasas och pa balkongerna ska riktvardena
for buller uppnas.

Varje bostad ska forses med en uteplats.

Bostaderna i bottenplanet ska ha en uteplats i anslutning till
garden och med en forbindelse till garden.

Gardar

For kvartersomradet ska en enhetlig plan for gardarna utarbetas.
Vid gardarnas planering ska de behov som angemenskap beak-
tas. Gardsomradena ska byggas sammanhangande pa de tom-
ter som gransar till varandra. De obebyggda delarna av garden

som inte anvands for noédvandiga fardvagar, lek- eller vistelse-
omraden, eller utnyttjas for stadsodling, ska forses med plante-
ringar.

Tomterna ska avgransas med buskplanteringar och mar i rekrea
tionsomradets riktning. Tomterna far inte inhagnas.

Gardsdackets planteringar ska vara varierande och halla hog
kvalitet. Deras livsbetingelser ska tryggas med tillrackliga vaxt-
underlag.

Asfalt far anvandas endast pa parkeringsomradet.

Servicekorning tillats pa den del av omradet som reserverats for
allman gangtrafik.

Bilplatserna pa markplanet ska avskiljas fran det 6vriga gards-
omradet med planteringar.

For tomten ska deti bygglovsskedet berdknas en grénytefaktor
som ska vara minst 1,0 pa bostadsomradenas gardar. Planen
for garden och gronytekalkylen, vilka anger forverkligandet av

gronyte-faktorn, bifogas till bygglovsansékan.

Trad som falls i omradet ska utnyttjas i form av réttrad som en
del av gardsplaneringen, 1-2 stammar per gard.

For omradet ska en separat dagvattenplan utarbetas.

Till bygglovsansdkan ska en hanteringsplan fér byggplatsvatten
bifogas i enlighet med anvisningen RT 89-11230. P& grund av
narheten till Pyttisbacken ska hanteringen av dagvatten plane-
ras noggrannt sa att fasta substanser, kvave och fosfor fran
byggandet inte hamnar i och belastar det k&nsliga vattendraget
genom dagvattnet.

| planen for garden ska jordmassorna som deponerats i det syd-
vastra hornet av tomt 14 i kvarteret 52250 sankas med ca en
meter. Hojdnivan ska faststallas sa att de befintliga tradens rot-
system inte skadas. Vaxtlighet och ytbehandling ska férebygga
risk for ras i backens och vagens riktning. En betongmur far inte

byggas.

Buller
Ljudisoleringen mot flygtrafikbuller AL i bostadsrummens
ytterskikt ska vara minst 35 dB.

| kvarteret 52250, pa tomterna 18 och 19, i de vaningar dar buller-
nivaerna i fasaderna overskrider 60dB, ska bostidderna ocksa
Oppna sig mot den tysta sidan.

Bilplatser

Minst 5% av parkeringsplatserna ska forses med laddnings-
platser for elbilar.

Minimiantalet bilplatser:
1 bp/100 m?-vy, dock minst 2 bp / 3 bostader.

Utover detta minst 1 bp/1500 m2-vy fér gastparkering och minst
1 bp/5000 m2-vy i narheten av trapphusen for korttidsparkering
for underhall och hemservice.

Den grundlaggande normen kan minskas med 15 % om parke-
ringen koncentreras till omarkerade platser i ettparkeringsomrade/
en parkeringsanlaggning.

Minimiantalet cykelplatser:

2 cp/bostad. Av cykelplatserna ska minst halften placeras i ett
forrad for friluftsredskap eller under en takkonstruktion pa gards-
planet.

Omrade for narrekreation

Rekreationsomradet ska vardas ekologiskt som en hogklassig
helhet. Réttrad ska bevaras bade som upprattsaende stammar
och som stammar som lamnats kvar pa marken.

Bearbetningen av rekreationsomradet ska ske med hansyn till
massabalansen. Skogsunderlagets ytjord far inte forslas bort
fran omradet. Sediment fran omradet far inte rinna ner i backen.
Upplagring far inte riskera att den ursprungliga backkanten rasar.

Kvartersomrade for bilplatser

Parkeringsanlaggningens tak ska vara ett grontak.

Parkeringsanlaggningens vaggar soderun mot ska till
huvuddelen klas med vaxtlighet.

_+__|__

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.

Risti merkinndn paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

52 Kaupunginosan numero.

VERO

Kaupunginosan nimi.

52250 Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

PYTINPUISTO

PYTINOJA Korttelin, korttelinosan, alueen tai alueen osan nimi.
4400 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuk-
o sen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

" 1
i_ N Rakennusala.
M ] o . -
L a N Ohjeellinen rakennusala, jolle saa sijoittaa katoksen.
M sa ] Ohjeellinen rakennusala, jolle saa sijoittaa saunara-
L — ] kennuksen.
1 N
L t N Ohjeellinen talousrakennuksen rakennusala.

Maanalainen pysakadintitila

Rakennukseen jatettava kulkuaukko

" _] Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on

¥ ] rakennettava kiinni.

M I ﬁ Ohijeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen

L osa.

o Ohijeellinen ulkoilureitti.

! ]

L N Vesialue.

wn ! . .

L w N Ohjeellinen hulevesialue.

[ vih ] Viherkatto.

[OOOOOS Alueen osa, jolle on istutettava puita ja pensaita.

R Kaupunkikuvallisesti arvokas puuyksil6. Puuta ja sen
juuristoa ei saa vahingoittaa.

E ip ] Istutettava pihakansi.

ajo Ajoyhteys.

m [H[[H[ Yleiselle jalankululle varattu alueen osa

o, . e

| P N Ohjeellinen pysakoéimispaikka.

oy Vesialueen ylittéva katu tai ulkoilureitti.

L. - Puron yli tulee rakentaa katselutasanne, silta ja kulkureitit.
Rakenteet tulee suunnitella hienovaraisesti maisemaan
sovittaen, olemassa olevaa puustoa sailyttaen ja valttaen
massiivisia tukirakenteita. Olemassa olevaa kalliopintaa
ei saa muokata. Tukirakenteet saa tarvittaessa kiinnittaa
kallioon.

Puron ympariston lahimetsa tulee sailyttda. Puuston muok-
kaustarpeet tulee toteuttaa maisemametsan hoidon keinoin.
Tielinjan laheisyydessa purouoman nykyinen puusto on sai-
lytettava rinteen sortumisvaaran ehkaisemiseksi.
Virkistysalueen lapi kulkeva virkistysreitti valaistaan Vero-
miehen valaistuksen yleissuunnitelman ohjeiden
mukaisesti.

& ol & o Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

e Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa

(52250) Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit, joiden

autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

TONTTIJAKO

Taman asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on laa-
dittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnéin ole toisin
osoitettu.

Stadsdelsgréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans fér omrade eller del av omrade.

Tomtgrans och -nummer enligt bindande tomtindelning.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vdg, 6ppen plats, torg, park eller annat
allmént omrade.

Namn pa kvarteret, del av kvarteret, omradet eller del av
omradet.

Byggnadsritt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i
byggnaderna, i byggnaden eller i en del dédrav.

Byggnadsyta.

Riktgivande byggnadsyta dar ett skarmtak.

Riktgivande byggnadsyta dar bastubyggnad far placeras.

Riktgivande byggnadsyta fér ekonomibyggnad.

Underjordiskt parkeringsutrymme
Genomfartséppning i byggnad

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden
skall tangera.

Riktgivande del av omrade som ska reserveras for lek och
utevistelse.

Riktgivande friluftsled.

Vattenomrade.

Riktgivande dagvattenomrade.
Grontak.

Del av omrade dar trdd och buskar skall planteras.

Med tanke pa stadsbilden ett vardefullt trad. Tradet och
dess rotsystem far ej skadas.

Gardsplansdack som ska forses med planteringar.

Korforbindelse.

For allméan gangtrafik reserverad del av omrade
Riktgivande parkeringsplats.

Gata eller friluftsled 6ver vattenomrade.

Over backen ska en utsiktsterrass, bro och gangleder byggas.
Konstruktionerna ska planeras varsamt sa att de anpassas till
landskapet genom att bevara det befintliga tradbestandet och
undvika massiva strédkonstruktioner. Den befintliga bergsytan
far inte bearbetas. Stodkonstruktionerna far vid behov forankras
i berget.

Narskogen vid backen ska bevaras. Behov av andringar i trad-
bestandet ska tillgodoses genom vardmetoder for landskaps-
skog. | narheten av véaglinjen ska backfarans befintliga tradbes-
tand bevaras for att férebygga att sluttningen rasar.

Den rekreationsled som passerar genom rekreationsomradet
forses med belysning i enlighet med anvisningarna den all-
manna planen for belysningen i Skattmans.

Del av omrade reserverad for underjordisk ledning.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
férbjuden

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vilkas
bilplatser far forlaggas till omradet.

TOMTINDELNING

For kvarteren pa denna detaljplans omrade skall en separat
tomtindelning géras, om inte via planbeteckningar annat
bestamts.

Kaupunkirakenne ja ymparisto
Asemakaavoitus

Stadsstruktur och miljo
Detaljplanerin

Johanna Rajala

Aluearkkitehti / Omradesarkitekt

Kaupunkimittaus

Asemakaavan pohjakartta tayttaa sille asetetut vaatimukset.

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
korkeusjarjestelma

Vantaalla/ Vanda 6.5.2020

Stadsmatning

Baskartan for detaljplanen uppfyller de krav som stalls pa
den.

Plankoordinatsystemet
ETRS-GK25,

hoéjdsystemet

N2000.
Kimmo Junttila

N2000.

Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 18.5.2020

Godkand av stadsfullmaktige 18.5.2020




